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Clanok 1
Uvodné ustanovenia

1) Poistenie stavebnych prac proti v§etkym rizikdm (d’alej len ,,poistenie”) Chartis Europe S.A. (societe anonyme), so sidlom La Defense, 34 Place Des Corolles, 924 00 Courbevoie,
Francizska republika, zapisand v Greffe du Tribunal de Commerce de NANTERRE, registra¢né ¢islo: 552 128 795 RCS NANTERRE. Této spolo¢nost’ kond na Slovensku
prostrednictvom svojej organiza¢nej zlozky Chartis Europe S.A. (slovenskd pobocka poistovne z iného €lenského $tatu); sidlo pobocky je Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 36 747 912; pobocka je zapisand v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel Po, vlozka &islo 1461/B (dalej len ,,poistitel*) sa riadi vieobecne
zavdznymi pravnymi predpismi, tymito VSeobecnymi poistnymi podmienkami pre poistenie stavebnych prac proti vSetkym rizikdm (d’alej len ,.poistné podmienky*), Osobitnymi
zmluvnymi dojednaniami, Rozpisom poistnej zmluvy, dojednanymi klauzulami a ostatnymi prilohami, ktoré st neoddelitel'nou sicastou poistnej zmluvy.

2) Poistenie sa vztahuje na poistné udalosti, ktoré nastani na dzemi{ Slovenskej republiky, pokial nie je v poistnej zmluve dojednané inak.

3) Za podmienky, Ze poisteny zaplatil poistné, kryje toto poistenie vSetky rizika v zmysle Oddielu I, II a III, dojednanych klauzil a osobitnych zmluvnych dojednani, pokial’ je ich
poistenie vyslovne dojednané a nie st vylic¢ené v§eobecnymi vylukami a d’al§imi dojednanymi vylukami a klauzulami.

Clanok 2
Vseobecné vyluky z poistenia

1) Poistitel’ neodskodni poisteného v stvislosti so Skodou alebo zodpovednost'ou za $kodu, ktord bola priamo alebo nepriamo sposobend, zvysend alebo zhorSena:
a) vojnou, invéziou, ¢innostou zahrani¢ného nepriatel'a, vojenskymi akciami (bez ohl'adu na to, ¢i bola vyhldsend vojna alebo nie), ob¢ianskou vojnou, povstanim, vzburou,
vzburenim, zhromazdenim, Strajkom, vylukou, ob¢ianskymi nepokojmi, vojenskou ¢i uzurpovanou mocou, skupinou osdb so zlym tdmyslom, l'ud'mi konajicimi pre politickd
organizaciu alebo v spojeni s fiou, sprisahanim, konfiskaciou, zabavenim pre vojenské ucely, rekviziciou, zni¢enim alebo poskodenim na pokyn vlady posobiacej de jure alebo de
facto alebo inej verejnej moci;
b) jadrovou reakciou, jadrovym Ziarenim, rddioaktivnou kontamindciou, ionizujicim Ziarenim alebo radioaktivnym zamorenim pochddzajicim z nukledrneho paliva alebo z
radioaktivneho odpadu pri spal'ovani nukledrneho paliva;
¢) umyselnym jednanim alebo nedbanlivost'ou poisteného alebo jeho zastupcov a nesplnenfm povinnosti k zabrdneniu alebo zmierneniu nasledkov $kody;
d) dplnym alebo ¢iastoénym zastavenim prace;
e) vadou, ktord mala poistend vec uz v dobe uzavretia poistenia, a ktord bola alebo mohla byt' zndma poistenému, jeho zmocnencom alebo zastupcom bez ohl'adu na to, ¢i bola
zndma poistitelovi.
V sivislosti s akoukol'vek Zalobou, sidnym procesom alebo inym konanim, kde poistitel’ tvrdi, Ze z dévodu vyluky uvedenej v €lanku 2, odst. 1) bod a) tychto poistnych podmienok
nie je Skoda alebo zodpovednost’ za $kodu tymto poistenim krytd, je dokazné bremeno, Ze tato $koda alebo zodpovednost’ za $kodu krytd je, na poistenom.
2) Vyluka ,,Vojna a Terorizmus* (WAR AND TERRORISM EXCLUSION NMA2918)
Bez ohl'adu na akékol'vek iné dojednania v tejto poistnej zmluve sa dojednédva nasledovné:
Poistitel’ neposkytne poistné plnenie za $kody, nédsledné $kody, néklady alebo vydavky akejkol'vek povahy, ktoré boli priamo alebo nepriamo zapri¢inené alebo vznikli v dosledku
ktorejkol'vek z nizSie uvedenych udalosti alebo v stvislosti s nimi, bez ohl'adu na akidkol'vek int sti¢asne alebo v akomkol'vek inom ¢asovom slede pdsobiacu pri¢inu alebo udalost’, a
to bez ohl'adu na akékol'vek ustanovenie opacného zmyslu uvedeného v tejto poistnej zmluve:
a) vojna, invazia, ¢iny zahraniénych nepriatel'ov, nepriatel'ské alebo bojovné akcie (bez ohl'adu na to, ¢i vojna bola alebo nebola vyhldsend), ob¢ianska vojna, vzbura, revoldcia,
povstanie, ob¢ianske nepokoje dosahujice rozmery alebo odpovedajiice povstaniu, vojenskej alebo uzurpovanej moci; alebo
b) akéhokol'vek teroristického ¢inu.
Pre dcely tejto vyluky sa teroristickym ¢inom chdpe ¢in, zahffiajiici ale nie obmedzeny na pouzitie sily alebo ndsilia a/alebo hrozbu ich pouZitia, ktorého sa dopustila akakol'vek osoba
alebo skupina (skupiny) osob, ¢i uz konajice samostatne alebo v mene alebo v spojeni s akoukol'vek organizdciou (organizdciami) alebo vladou (vladami), spachany pre politické,
néaboZenské, ideologické alebo obdobné ciele, vratane snahy ovplyvnit’ ktorikol'vek vlddu a/alebo zastrasit’ verejnost’, pripadne nejaki ¢ast’ verejnosti.
Tato vyluka taktieZz vyluCuje $kodu, poskodenie, zniCenie, ndklady alebo vydavky akejkol'vek povahy, priamo alebo nepriamo zapri¢inené, vyplyvajice z alebo v suvislosti
s akymkol'vek konanim na kontrolu, prevenciu, potld¢anie alebo akiikol'vek ind suvislost’ so skuto¢nost'ami uvedenymi pod bodmi a) a b) vysSie.
Ak poistitel' oznaéi akiikol'vek $kodu, nédslednd $kodu, poskodenie, zni¢enie, ndklady alebo vydavky za udalost, na ktord sa poistenie z dovodu tejto vyluky nevztahuje, dokazné
bremeno k preukdzaniu opaku bude na poistenom.
V pripade, Ze sa ktordkol'vek Cast’ tejto vyluky stane neplatnou alebo pravne nedcinnou, zostane jej zvy$nd cast’ plne platnd a G¢innd.
3) Vyluka ,,Rozpoznavanie dit” (Date Recognition Clause)
1. Poistitel’ neposkytne plnenie za $kody alebo ndsledné $kody priamo alebo nepriamo spdsobené, zahfajice alebo vzniknuté ako ddsledok akejkol'vek poruchy pocitaca, zariadenia
na spracovanie dét alebo mikro¢ipov, operaénych systémov, mikroprocesorov, integrovanych obvodov alebo podobného zariadenia alebo akéhokol'vek programového vybavenia
pocitacov. Této vyluka sa vztahuje na akykol'vek majetok patriaci i nepatriaci poistenému a zdroven na $kody, ktoré vznikli pred rokom 2000, v jeho priebehu alebo nésledne, a to
neschopnost’ou:
a) rozlisit’ akykol'vek datum ako skuto¢ny, redlny a spravny kalenddrny datum;
b) zhromazdovat, uschovédvat’ alebo uchovéavat’ alebo spravne interpretovat’, spracovavat’ alebo nakladat’ s akymikol'vek ddtami, informdciami, prikazmi alebo inStrukciami v
dosledku nardbania s akymkol'vek datumom inak ako so spravnym kalendarnym datumom;
¢) zhromazd’ovat’, uschovévat’, uchovavat alebo spravne spracovavat’ akékol'vek déta v dosledku vykondvania akéhokol'vek prikazu zavedeného do akéhokol'vek programového
vybavenia pocitacov; ktorym sa spdsobi strata dat alebo neschopnost’ zhromazd'ovat’, uschovédvat’, uchovavat alebo spravne spracovavat takéto data pocinajic od akéhokol'vek
datumu.
2. Dojednéva sa, Ze poistitel’ neposkytne plnenie za opravu, tpravu, ani akikol'vek ¢ast’ elektronického systému na spracovanie ddt, ani s nim sdvisiace zariadenie, vykonané alebo
uzité za ucelom ndpravy nedostatkov alebo charakteristik logiky alebo prevadzky.
3. Dalej sa dojedndva, Ze poistitel neposkytne plnenie za §kody alebo nésledné $kody vzniknuté v dosledku poruchy, zastarania, mordlneho opotrebovania alebo poruchy
akéhokol'vek zariadenia, vyhodnotenia ndvrhu, kontroly, inStaldcie, opravy alebo dozoru vykondvaného poistenym alebo v prospech poisteného alebo inymi osobami alebo v
prospech inych oso6b, s cielom ur¢it’, opravit' alebo vyskisat’ akikol'vek potencidlnu alebo skutoéni poruchu, funkénd poruchu alebo zastaranie (moralne opotrebovanie) uvedené v
odseku 1. tejto vyluky.
Skody alebo nasledné $kody uvedené v predchidzajicich bodoch tejto vyluky sii predmetom vyluky bez ohl'adu na akikol'vek d’al§iu pricinu, ktord k nim prispela si¢asne alebo v
akomkol'vek ¢asovom slede.



Tato vyluka vSak nevyluCuje poistenie inych $kdd alebo naslednych $kdd, ktoré nie su inak vylicené a ktoré sami o sebe vzniknd v dosledku poistenych rizik. Poistené rizikd
znamenaju: poziar, uder blesku, vybuch, pad lietadla, ndraz motorového vozidla, pad predmetov, vichrica, krupobitie, tornado, cyklén, hurikan, vytrznost,, stavka, ob¢ianske nepokoje,
vandalizmus, dmyselné poskodenie, zemetrasenie, sope¢nd erupcia, tsunami, mréz alebo tiaz snehu, ndhle alebo ndhodné mechanické a elektrické poskodenie, pokial je takéto poistené
riziko vyslovene kryté poistnou zmluvou.
4) Vyluka ,,ELEKTRONICKE DATA* (ELECTRONIC DATA ENDORSEMENT LLOYD'S NMA 2915)

1. Vyluka elektronickych dat

Bez ohl'adu na akékol'vek iné dojednania v tejto poistnej zmluve sa dojedndva nasledovné:

Poistitel’ neposkytne poistné plnenie za stratu, poskodenie, znienie, skreslenie, vymazanie, poruSenie alebo modifikdciu elektronickych dat, ktoré vznikli z akejkol'vek
pri¢iny (vratane, ale nie len zapri¢inené pocitacovym virusom) alebo na akikol'vek stratu vyuzitia, redukciu funk¢énosti, hodnoty, vydavku akejkol'vek povahy, vyplyvajicu z vyssie
uvedenych skuto¢nosti, bez ohl'adu na akikol'vek ind sicasne alebo ndsledne prispievajicu pri¢inu alebo udalost’.

Elektronické ddta znamenaji skuto¢nosti, pojmy a informacie prevedené do formy pouZzitel'nej pre prenos, dekédovanie alebo spracovanie elektronickymi a elektromechanickymi
ddtovymi procesmi alebo elektronicky ovlddanym zariadenim. Pojem elektronické déta zahfiia programy, programové a iné kédované prikazy k spracovaniu a manipuldciu s datami
alebo manipuldciu s elektronicky ovladanym zariadenim.
Pocitacovy virus znamend stibor poSkodzujucich, Skodlivych alebo inych neopravnenych prikazov alebo kédov vratane stiboru neopravnenych programovych alebo inych prikazov
alebo kddov, ktoré boli za imyslom sposobit’ $kodu zavedené do pocitaca a ktoré sa sami $iria pocitatovym systémom alebo sietou akéhokol'vek druhu. PoéitaCovym virusom si
napr. "Trojan Horses” ("Trdjske kone™), Cervy” ("worms”) alebo ” ¢asové ¢i logické bomby” ("time or logic bombs™).
2. Urcenie hodnoty nosicov, ktoré spractivaju elektronické data
Bez ohl'adu na akékol'vek iné dojednania v tejto poistnej zmluve sa dojedndva nasledovné:
Pokial’ budd nosice elektronickych dat, ktoré si poistené touto poistnou zmluvou a na ktorych si ulozené alebo spracovdvané elektronické ddta, v dosledku poisteného rizika
fyzicky znicené alebo poSkodené, tak sa poistnou hodnotou tychto veci povazuje cena prazdnych nosiov a ndkladov nutnych na prekopirovanie elektronickych dat zo zdloznych
nosi¢ov z povodnej alebo predchodzej verzie. Tieto ndklady vSak nezahrfiuji naklady na vyskum a vyvoj a ani Ziadne ndklady na obnovu, zhromazd'ovanie alebo zostavovanie
tychto elektronickych ddt. Pokial’ nosi¢e elektronickych dat nebudd opravené, vymenené alebo obnovené, poistnou hodnotou sa potom bude povaZzovat’ cena prazdnych nosicov.
Toto poistenie sa vSak nevtahuje na akiikol'vek ind hodnotu prislichajicu k hodnote elektronickych dét pre poisteného alebo ind osobu, a to aj v pripade, ak takéto elektronické déta
nie je mozné obnovit', zhromazdit” alebo zostavit'.

5) Vyluka z poistenia z dovodu vyskytu azbestu.

Poistitel’ neodskodni poisteného v suvislosti s akoukol'vek skuto¢nou alebo tdajnou zodpovednostou za $kodu vzniknutd priamo alebo nepriamo, vyplyvajicu v stvislosti alebo

nésledkom vyskytu azbestu, alebo akéhokol'vek materidlu obsahujiceho azbest v akejkol'vek forme alebo mnoZzstve.

Clanok 3
Doba poistenia a poistné

1) Doba poistenia sa dojedndva na dobu ur¢itd.

2) Poistenie za¢ina bez ohl'adu na akykol'vek ddtum uvedeny v rozpise poistnej zmluvy (d’alej len ,,rozpis) bezprostredne po zacati prac alebo po vyloZeni poistenych veci uvedenych
v rozpise na miesto poistenia, najskor v§ak ditumom stanovenym v rozpise.

3) Poistenie kon¢i pre jednotlivé Casti poisteného stavebného diela prevzatim alebo odovzdanim do uZivania resp. podpisanim protokolu o odovzdani a prevzati diela medzi
zhotovitel'om a investorom alebo spustenim prvej skiSobnej operacie ¢i skiSobného zat'aZenia podl'a toho ¢o nastane skor. Poistenie skonéi najneskor ddtumom stanovenym v rozpise.
Akékolvek predizenie doby poistenia je podmienené predchadzajiicim pisomnym sthlasom poistitel’a.

4) Poistenie kon¢i ukon¢enim ¢innosti poisteného.

5) Poisteny je povinny za trvanie doby poistenia zaplatit’ jednordzové poistné v zmysle dojednani poistnej zmluvy. Jednorazové poistné je mozné platit’ v splatkach. Ak bolo dohodnuté
platenie poistného v splatkach, plati, Ze nezaplatenim poistného sa diiom nasledujicim po dni splatnosti nezaplatenej splatky, stdva splatnym poistné za celd dobu poistenia.

6) Pocas trvania doby poistenia je rozsah poistenia v jednotlivych ¢asovych dsekoch rdzny.

Clanok 4
VSeobecné ustanovenia

1) DodrZzanie a plnenie ustanoveni
Riadne dodrZanie a plnenie ustanoveni a poistnych podmienok tejto poistnej zmluvy pokial’ sivisia s ¢imkol'vek ¢o md byt zabezpecené alebo vykonané poistenym a pravdivost
vyjadreni a odpovedi v dotazniku a ndvrhu poskytnutého poistenym alebo jeho zdstupcom je nutnou podmienkou k poskytnutiu plnenia poistitel'om.
2) Rozpis a oddiel
Rozpis a oddiel/oddiely st sucastou tejto poistnej zmluvy a vyraz “poistnd zmluva” kdekol'vek bude pouZity v tejto zmluve bude interpretovany vratane rozpisu a oddielu/oddielov.
Akékol'vek slovo alebo vyraz, ktorému bol priradeny Specificky vyznam v ktorejkol'vek Casti tejto poistnej zmluvy alebo rozpisu alebo oddielu/oddielov bude mat’ tento vyraz,
kdekol'vek sa vyskytne.
3) Povinnosti poisteného
1. Poisteny je povinny na svoje ndklady vykonat’ vSetky ucelné opatrenia a prispdsobit’ sa vietkym tcelnym odporicaniam poistitel'a, aby zabranil $kode, a riadit’ sa zakonnymi
normami a odpori¢aniami vyrobcu.
2. a) Zastupcovia poistitel'a maji kedykol'vek pravo preskimat’ a prekontrolovat’ rozsah poistného nebezpecenstva a poisteny ma povinnost’ poskytnit'  zdstupcom poistitel'a
vsetky detaily a informdcie potrebné k jeho oceneniu.
b) Poisteny je povinny okamZite upozornit’ poistitela faxom alebo pisomne o akejkol'vek zmene poistného nebezpecenstva a vykonat’ na vlastné ndklady také dodatocné
preventivne opatrenia, ktoré si dané okolnosti vyZaduju. Poistitel’ je v takomto pripade opravneny ndleZite upravit’ rozsah krytia a vy$ku poistného.
Poisteny nesmie vykonat’ alebo umoznit' vykonanie akejkol'vek zmeny, ktoré by mohli spdsobit’ zvySenie poistného nebezpecenstva, pokial pokracovanie poistenia nie je
poistitel'om pisomne potvrdené.
3. V pripade akejkol'vek udalosti, ktord by mohla spdsobit’ vznik poistnej udalosti je poisteny povinny:
a) okamzite telefonicky alebo faxom a zaroven aj pisomne upovedomit’ poistitel'a a podat’ popis o povahe a rozsahu $kody;
b) urobit’ vietky moZné opatrenia v rdmci svojich moZnosti smerujice k minimalizovaniu rozsahu $kody;
c) uschovat’ poskodené veci alebo ich ¢asti a poskytnit ich poistitel'ovi alebo nim poverenym osobdm k presetreniu;
d) poskytnit’ a zabezpecit' vetky informdcie a pisomné ddkazy, ktoré poistitel’ pozaduje;
e) ak vzniklo v stvislosti s poistnou udalostou podozrenie z trestného ¢inu, podat’ okamzité ozndmenie prislunym policajnym orgdnom;
f) zabezpecit voci inému pravo na nahradu Skody spdsobenej poistnou udalostou;
g) vyziadat’ si k oprave ¢i znovu obstaraniu zni¢enej alebo odcudzenej poistenej veci predchddzajici sihlas poistitel'a. Poisteny tak mdZe urobit’ i bez sihlasu poistitel'a, ak sa
tento k tomu nevyjadri v lehote jedného tyZdia od dorucenia Ziadosti;
h) ozndmit poistitel'ovi bez zbyto¢ného odkladu, Ze bola v suvislosti s poistnou udalostou stratend poistend vec ndjdend. V pripade, Ze poisteny uZ za tito poistent vec obdrzal
poistné plnenie, je poisteny povinny vratit' poistné plnenie zniZené o primerané niklady na opravu poSkodenia vzniknutého na veci v dobe jej straty alebo vrdtit sumu
zodpovedajicu hodnote zvysku v pripade, Ze poistend vec bola v uvedenej dobe znic¢ena.
4. Poistitel’ neposkytne poistné plnenie za Skodu, stratu alebo zodpovednost’ o ktorej nebol pisomne upovedomeny do 14 dnf od jej vzniku.
5. Poisteny nesmie zmenit stav spdsobeny poistnou udalostou, pokial’ tito nie je poistitelom vySetrend. Téato povinnost’ poisteného vsak neplati, ak je takdto zmena nutnd vo
verejnom zdujme alebo k zmierneniu Skody.
6. Po ozndmeni poistnej udalosti v zmysle tychto vSeobecnych ustanoveni je poisteny opravneny previest opravu alebo vymenu akejkol'vek Skody nepresahujicej 100.000 Sk. Vo
vietkych ostatnych pripadoch zédstupcovia poistitel'a musia mat’ prilezitost’ preSetrit’ $kodu alebo stratu predtym ako boli vykonané opravy. Ak zastupca poistitel'a nevykond
obhliadku poskodenych veci v dobe, ktord by v danom pripade mohla byt’ povaZovana za primeran, je poisteny opravneny k prevedeniu opravy alebo vymeny. Poistitel’ neod$kodni
poisteného na zéklade tejto zmluvy, ak doty¢ény predmet nebude riadne a bez zbyto¢ného odd’al'ovania opraveny.
7. Poisteny na naklady poistitel’a urobi vSetko preto, bude spolupdsobit’ a dd sdhlas, aby boli podniknuté vSetky také tkony, aké mozu byt nutné a Ziadané poistitelom v zdujme
zabezpecCenia prav a regresov alebo v zdujme prijatia vypomoci alebo odskodnenia od tretich zmluvnych stran, k ¢omu poistitel’ je alebo mdZe byt’ opravneny, alebo ¢o je alebo by



mohlo byt’ postipené na zdklade nim poskytnutého poistného plnenia v zmysle poistnej zmluvy bez ohl'adu na to ¢i takéto vykony su alebo budi nutné alebo vyzadované pred alebo
po odskodneni poisteného poistitel'om.
4) Expertné konanie
a) V pripade pochybnosti o vyske plnenia (pricom zaklad ndroku je uznany), bude vyska poistného plnenia stanovend expertnym konanim. Pre tento ti¢el vymenujui obidve zmluvné
strany pisomne experta, ktory rozhodne o vyske naroku.
b) Pokial’ sa zmluvné strany nezhodni na jedinom expertovi, vymenuje kazda z nich na Ziadost’ druhej strany svojho experta, a to pocas jedného mesiaca potom, ¢o o to bola druhou
zmluvnou stranou poZiadand. Tito experti vymenuju treticho experta a v tomto zloZeni rozhodni spor o vyske plnenia. Treti expert ma hlas rozhodujuci.
¢) Rozhodnutie expertov je podmienkou pre akiikol'vek Zalobu voci poistitel'ovi.
d) Expert nesmie mat’ vo¢i Ziadnej strane obchodny, pracovno-pravny ani pribuzensky vztah, pripadni ndmietku musi druhd zmluvna strana vzniest’ pred zahdjenim jeho ¢innosti.
e) Naklady svojho experta hradi kazdd zmluvnd strana, ndklady experta s hlasom rozhodujicim a ndklady experta vymenovaného zmluvnymi stranami hradia potom obidve
zmluvné strany rovnakym dielom.
5) Podvodné konanie
Ak je Skoda alebo poZiadavka na ndhradu $kody v akomkol'vek ohl'ade podvodom, alebo ak je pouzité akékol'vek prehldsenie za ti¢elom podpory podvodu, alebo ak sd poistenym
alebo akoukol'vek osobou konajicou v mene poisteného pouzité akékol'vek prostriedky alebo triky za G¢elom ziskania prospechu z tejto poistnej zmluvy, alebo ak je narok na $kodu
uplatneny a zamietnuty alebo stidny spor nie je zaCaty v priebehu troch mesiacov po takomto zamietnuti, alebo v pripade uskuto¢nenia arbitrdZe postupom stanovenym v tejto poistnej
zmluve pocas troch mesiacov po vykonani rozhodnutia experta, expertov alebo tretou stranou, tito poistnd zmluva zanikne bez ndroku na poskytnutie plnenia.
6) Viacndsobné poistenie
Ak v ¢ase vzniku $kody krytej poistnou zmluvou existuje akékol'vek d’alSie poistenie kryjice takito $kodu, nie je poistitel’ povinny poskytnit’ od$kodnenie vicsie nez je jeho nélezity
pomer z hl'adiska takéhoto naroku za $kodu.
7) Vysvetlenie a definicia pojmov
1. Poistnou zmluvou sa v tychto poistnych podmienkach rozumeji okrem poistnej zmluvy aj vsetky jej prilohy.
2. Poistna udalost’ je takd $kodové udalost, ktord je v zmysle tychto poistnych podmienok, osobitnych zmluvnych dojednani a klauzil v poistnej zmluve krytd a ktord poisteny
nahldsil do 14 dnf od jej vzniku.
3. Skodovi udalost je ndhla a nepredvidand udalost’ v dosledku ktorej poskodeny subjekt utrpi $kodu na Zivote, zdravi alebo v dosledku ktorej pride k poskodeniu, zniceniu alebo
strate poistenej veci.
4. Poskodenim poistenej veci sa rozumie takd zmena stavu veci alebo jej Casti, ktord vylucuje alebo obmedzuje jej funkénost’, pokial’ sa da vec opravou uviest' do povodného
prevadzkyschopného stavu.
5. Znicenim poistenej veci sa rozumie zmena stavu veci, ktord vylucuje alebo obmedzuje jej funkénost’, ak ju nemozno odstranit’ opravou, a preto vec uZ nemozno d’alej pouZzivat’
na povodny ucel.
6. Mechanickym poskodenim alebo znicenim sa na tcely tohto poistenia rozumie fyzické poSkodenie alebo zniCenie poistenej veci najmé: lomom, trhlinou, deforméciou, zadretim,
uvol'nenim, netesnost'ou, upchatim, vytavenim.
7. Elektrickym poSkodenim alebo znicenim sa na ucely tohto poistenia rozumie poSkodenie alebo znicenie poistenej veci z dovodov, ako si najmi: skrat, ¢i iné posobenie
elektrického pridu (napr. prepitie, chyba izoldcie, koréna, vyboj, oblik, preskok), vedice k strate jej funkénosti alebo k strate funkénosti jej prvkov.
8. Udrzbou v zmysle tychto poistnych podmienok sa rozumeji nasledovné tikony:
a) bezpecnostné skusky,
b) preventivne obhliadky, revizie a opravy,
¢) odstrafiovanie $kod alebo portch, zapri¢inenych beznou prevadzkou alebo starnutim, vyZadujicim opravu alebo vymenu elektronickych skupin, dielcov alebo Casti.
9. Ukoncenim ¢innosti poisteného sa rozumie:
a) u pravnickych osob, ktoré sa zapisuji do zdkonom urc¢eného registra, vymaz z tohto registru,
b) u pravnickych osob, ktoré sa nezapisuju do registra, zruenie pravnickej osoby,
¢) u podnikatel'ov - fyzickych osob, ktoré su zapisané v zdkonom uréenom registri, vymaz z tohto registra,
d) u podnikatel'ov - fyzickych osob, ktoré nie s zapisané v registri, zdnik opravnenia na podnikatel'ski ¢innost’.
10. Stavebné dielo je vysledkom stavebnej vyroby; tvori priestorovo ucelend, technicky samostatni Cast’ stavby s icelovo vymedzenou funkciou a po dokonceni je hmotny
dlhodoby majetok. Stavebné dielo je materidlny vysledok vSetkych ¢innosti vykonanych podla projektu, aby dielo mohlo slizit pozadovanému tdcelu. Stavba je stavebna
konstrukcia postavend stavebnymi pracami zo stavebnych vyrobkov, ktord je pevne spojend so zemou alebo ktorej osadenie vyzaduje dpravu podkladu.
11. Zariadenie staveniska zahriuje skladovacie pristresky a plochy, pripravné a mieSacie zariadenia, leSenie, pripojky elektriny, vody a pod., administrativne priestory —
unimobunky.
12. Stavebné stroje su stroje na zemné préce, Zeriavy, vozidla, ktoré nie st urcené pre verejni komunikéciu (bez evidenéného ¢isla), dopravniky, stavebné vytahy a pod. .
13. Poistné nebezpecenstvo je moZnd pri¢ina vzniku poistnej udalosti.
8) Miesto poistenia
Poistitel’ poskytne plnenie, pokial’ nie je dojednané inak len vtedy, ak doslo k poistnej udalosti na mieste uvedenom v rozpise ako miesto poistenia.
9) Porusenie povinnosti
Poistitel’ je opravneny v pripade poruSenia povinnosti poisteného uvedenych v ¢l. 4, bod 3) tychto poistnych podmienok odmietnut’ poistné plnenie, pokial’ toto porusenie malo vplyv
na vznik alebo zvicSenie nasledkov poistnej udalosti a/alebo znemoznilo predloZenie dokazov o tom, Ze ku vzniku Skody doslo poistnou udalostou v zmysle tychto poistnych
podmienok.
10) Zmena a zanik poistenia
Okrem spdsobov uvedenych v ¢1.3 tychto poistnych podmienok moZe poistenie zaniknit i nasledujicimi spdsobmi:
1. Poisteny i poistitel ma po kazdej poistnej udalosti pravo poistnd zmluvu pisomne vypovedat’ do Siestich tyZdiov odo dna poskytnutia poistného plnenia alebo jeho odmietnutia.
Vypovedna lehota je osemdennd a za¢ina diiom dorucenia vypovede poistenému alebo poistitel'ovi.
2. V pripade vypovede poistnej zmluvy po vzniku poistnej udalosti zo strany poisteného, ndleZi poistitel'ovi poistné do konca doby, na ktord bolo poistenie dojednané. Ak poistni
zmluvu vypoveda poistitel, je povinny vratit’ pomernt ¢ast’ poistného zodpovedajiicu pomeru neuplynulej doby k celkovému obdobiu.
11) Zavere¢né ustanovenia
1. Tieto poistné podmienky mozno v ich jednotlivych ustanoveniach upravit, doplnit’ alebo zmenit’ prislusnymi dojednaniami poistnej zmluvy. V takomto pripade platia podmienky
dohodnuté poistnou zmluvou. Toto ustanovenie sa vSak nevzt'ahuje na ¢l. 3 poistnych podmienok.
2. Vsetky pripadné zmeny v poistnej zmluve musia byt vykonané pisomnou formou a len po vzdjomnej dohode obidvoch zmluvnych stran.
3. Prdva a povinnosti z poistenia sa riadia slovenskymi v§eobecne zdviznymi pravnymi predpismi, poistnymi podmienkami a poistnou zmluvou.
4. Pripadné spory, ktoré vzniknu v sivislosti s tymto zmluvnym poistenim, budi rieSené sidnymi orgdnmi Slovenskej republiky.

Oddiel I - Poistenie materialnej Skody
Clanok 5

1) Poistitel’ sa zavizuje poskytnit’ plnenie s tym, Ze uhradi poistenému $kodu, ak kedykol'vek v priebehu doby poistenia poistenych veci uvedenych v rozpise alebo akdkol'vek ich ¢ast’
utrpi neoCakdvand a ndhlu vecnd $kodu z akéhokol'vek dévodu, ktory nie je uvedeny vo vylukdch, a ktord vyZaduje opravu alebo vymenu. Ako je d’alej uvedené, poistitel’ poskytne
poistenému plnenie platbou v hotovosti, nahradenim poistenych veci alebo ich opravou (podl'a volby poistitel'a), a to maximdlne do sumy Specifikovanej pre kazdu poistend vec
v rozpise a nepresahujicu jednak pre kazdd jednotlivi poistni udalost’ limit plnenia resp. poistnd sumu, jednak potom celkovi poistnid sumu resp. limit plnenia uvedeni/y v rozpise.

2) Poistitel’ uhradi tieZ nevyhnutné nédklady po poistnej udalosti z ktorej poistitel’ poskytol poistné plnenie podla tohto Oddielu na vypratanie miesta poistenia vratane odvozu ruin a
inych zvyskov k najblizsej skladke a za ich uloZenie alebo znicenie za predpokladu, Ze pre to bola v rozpise dojednand samostatnd poistnd suma resp. limit plnenia.

Clanok 6
Osobitné vyluky z poistenia pre Oddiel I

1) Poistitel’ neposkytne poistné plnenie za:



a) Skodu do vysky spolutcasti, ktorou sa poisteny podiel'a pri kazdej poistnej udalosti, a ktora je uvedend v rozpise;
b) nasledné skody vsetkého druhu, vritane pokit, pendle a $kdd sposobenych omeskanim, nedostatoénym vykonom, stratou kontraktu;
¢) Skodu sposobent chybnym projektom;
d) naklady na vymenu, opravu alebo tpravu chybného materidlu a/alebo nespravne vykonanu pracu, ale tito vyluka sa vztahuje len na veci priamo postihnuté a nevylucuje skodu na
spravne zhotovenych veciach, ku ktorej doslo pri skode v dosledku chyby materialu alebo nesprdvne vykonanej préace;
e) Skody sposobené beznym opotrebenim, koréziou, oxidaciou, zhorSenim stavu veci spésobenym nepouzivanim, normdlnymi atmosferickymi podmienkami, trvalym vplyvom
prevadzky, postupnym starnutim, inavou materialu, dlhodobym skladovanim, usadzovanim mineralneho povlaku;
f) Skodu na zariadeni staveniska a stavebnych strojoch v dosledku elektrického alebo mechanického poskodenia, zlyhania, rozbitia alebo poruchy, zmrznutim chladiacej kvapaliny
alebo inej tekutiny, chybnym mazanim alebo nedostatkom oleja ¢i chladiacej kvapaliny. Pokial’ ale v dosledku takejto poruchy ddjde k nehode, ktora zapri¢ini poskodenie iného
zariadenia alebo Casti stavebného diela, je tito ndslednd Skoda hradena.;
g) Skodu na motorovych vozidlach s evidenénym c¢islom alebo plavidlach a lietadldch;
h) Skodu na pisomnostiach, vykresoch, listindch, tGctoch, peniazoch, cenindch, dokumentoch, dokladoch o dlhoch, bankovkdch, cennych papieroch, Sekoch, zvukovych, obrazovych,
datovych a inych zdznamoch;
i) Skodu zistend aZz pri inventire a Skodu vzniknutd krddeZou, pri ktorej nebola prekonand prekdzka alebo opatrenia uvedené v poistnej zmluve chraniace poisteni vec pred
kradeZou.

2) V poistnej zmluve mézu byt’ dojednané aj d’alie vyluky. VSeobecné vyluky z poistenia uvedené v €l. 2 tychto poistnych podmienok zostavaji nedotknuté.

Clanok 7
Vseobecné ustanovenia tykajice sa Oddielu I

1) Poistné sumy a limit plnenia
1. Poistnd hodnota je:
a) pre stavebné dielo - plna hodnota stavebnych prac po dokonceni stavby, vratane vSetkého materidlu, miezd, dopravného, ciel, poplatkov a materidlov alebo veci dodanych
investorom.
b) pre zariadenie staveniska a stavebné stroje - nova hodnota zariadenia staveniska, stavebnych strojov, tj. ndkladov na znovu obstaranie poistenych veci rovnakého druhu
a kvality.
2. Poistnd suma vyjadruje poistnd hodnotu a je najvy$$ou hranicou poistného plnenia poistitel’a.
3. Limit plnenia vyjadruje maximalne poistné plnenie poistitel'a za jednu a vetky poistné udalosti po¢as doby poistenia.
4. Poisteny je povinny zvysit' alebo zniZit' poistné sumy v pripade podstatnych zmien platov alebo cien, priCom toto zvySenie alebo zniZenie nadobida G¢innost’ aZ po pisomnom
doplneni v poistnej zmluve vykonanom poistitelom.
5. Pokial’ st v pripade $kody poistné sumy nizsie ako poistnd hodnota, ktord ma byt poistend, potom poistitel’ poskytne poistenému poistné plnenie v rovnakom pomere v akom st
poistné sumy k poistnej hodnote pozadované pre poistenie. Toto ustanovenie plati pre kazdy predmet a kazdd polozku osobitne.
2) Poistné plnenie
1. V pripade $kody budi zakladom pre plnenie podl'a poistnej zmluvy:
a) v pripade opraviteI'nej $kody — ndklady na opravu nutné k tomu, aby sa veci uviedli do stavu bezprostredne pred poistnou udalost’'ou, zniZzené o cenu pouziteI'nych zvyskov,
b) v pripade totdlnej $kody — skuto¢nd hodnota veci bezprostredne pred poistnou udalost’'ou zniZend o cenu pouZiteInych zvyskov, t o vSak len do vySky ndkladov,
ktoré pripadaji na poisteného, v rozsahu zahrnutom v poistnych sumdch a vZdy za predpokladu, Ze boli splnené podmienky poistnej zmluvy.
2. Poistitel’ poskytne plnenie len potom, ¢o mu boli predloZené potrebné tcty a doklady preukazujtice, Ze opravy boli vykonané alebo Ze bola vykonand vymena. Vsetky opravitel'né
$kody musia byt’ opravené, ak sa ale ndklady na opravu $kody rovnaji alebo st vysSie ako hodnota veci bezprostredne pred poistnou udalostou, bude plnenie vykonané na zdklade
bodu 1. b).
3. Poistitel’ uhradi ndklady na provizorne opravy, ak tieto opravy st sticastou findlnych oprav a nezvysuju celkové ndklady na opravu.
4. Néklady na akékol'vek zmeny, dodatky a/alebo zlepSenia nie su poistite’om hradené.
3) Rozsirenie poistného krytia
Na polozky zvlastnych ndkladov na pracu nad¢as, no¢nu pracu, pracu pocas Staitom uznanych sviatkov a expresnych ndkladov sa poistenie vztahuje len vtedy, pokial’ toto bolo zv1ast' v
poistnej zmluve dojednané.

Oddiel II — Poistenie zodpovednosti za Skodu vo¢i tretim osobam
Clanok 8

1) Poistitel' poskytne poistné plnenie aZz do limitu plnenia $pecifikovanom v rozpise, a to za vzniknuti Skodu, za ktort poisteny zodpovedd zo zdkona a je povinny nahradit’ ju ako
néhradu za:
a) nepredvidand Skodu na zdravi tretich 0s6b (¢i uz nasledkom smrti alebo nie),
b) nepredvidand Skodu na majetku patriacom tretim osobam,
ku ktorej dojde v priebehu doby poistenia v priamej suvislosti so stavebnym dielom poistenym podl'a Oddielu I na stavenisku.
2) Pokial’ ide o poziadavku na ndhradu $kody, na ktord sa vzt'ahuje poistnou zmluvou poskytnuté krytie, nahradi poistitel’ naviac poistenému:
a) vSetky ndklady a vydavky na sidny proces tykajice sa $kody, ktory je poisteny povinny uhradit’ Zalobcovi,
b) vSetky vzniknuté ndklady a vydavky, ktoré poistitel’ pisomne odsthlasil,
za predpokladu, Ze poistné plnenie poistitel'a podla tohto Oddielu nepresiahne limity plnenia stanovené v rozpise. Naklady pravneho zastipenia si hradené vzdy len v ramci
mimozmluvnej odmeny stanovené podl'a platného sadzobnika poplatkov pre advokétov.
3) Limit plnenia vyjadruje maximalne poistné plnenie poistitel'a za jednu a vSetky poistné udalosti pocas doby poistenia.

Clanok 9
Osobitné vyluky z poistenia pre Oddiel IT

1) Poistitel’ neposkytne poistné plnenie za:
1. Skodu do vysky spoluticasti, ktora je uvedend v rozpise a ktorou sa poisteny podiel’a na kazdej poistnej udalosti;
2. naklady na spracovanie, prerobenie, opravu alebo nahradenie akejkol'vek polozky poistenej alebo poistitel'nej podl'a Oddielu I tychto poistnych podmienok;
3. skodu na majetku, pozemku alebo budove spdsobent vibraciou, odstranenim, oslabenim nosnych prvkov alebo zranenim ¢i poskodenim akejkol'vek osoby alebo majetku
sposobené alebo vzniknuté v dosledku takejto Skody (pokial nie je toto poistenie dojednané zvlastnou klauzulou);
4. zodpovednost za Skodu vyplyvajicu:
a) zo zranenia alebo choroby zamestnancov alebo pracovnikov dodédvatel’a(ov) alebo investora(ov) alebo akychkol'vek inych firiem spojenych s projektom, ktoré st dplne alebo z
Casti poistené podl'a Oddielu I, to isté sa tyka ich rodinnych prislusnikov a d’alej z titulu pracovnych drazov a chordb z povolania podl'a § 205 d) Zakonnika prace;
b) zo $kody na veciach, ktoré si vo vlastnictve alebo v uzivani doddvatel'a(ov), investora(ov) alebo akejkol'vek inej firmy spojenej s projektom, ktord je dplne alebo z Casti
poistend alebo poistitelnd podl'a Oddielu I, to isté sa tyka ich zamestnancov a robotnikov;
c) z akejkol'vek Skody spdsobenej vozidlami s eviden¢nym ¢islom, plavidlami alebo lietadlami;
d) z akychkol'vek poistenym dobrovolne prevzatych zdviazkov k zaplateniu odSkodnenia alebo inych dadvok, ibaze by takdto zodpovednost’ za Skodu vznikla i bez takéhoto
dojednania;
5. Skody sposobené pdsobenim teploty, plynov, par, vlhkosti, popol¢eka, exhaldciou, Ziarenim vSetkého druhu, znecistenim pddy alebo inym poskodenim Zivotného prostredia, ak
nedoslo ku $kode v dosledku neoc¢akavanej poruchy ochranného zariadenia.
2) V poistnej zmluve m6zu byt’ dojednané aj d’alsie vyluky. VSeobecné vyluky z poistenia uvedené v ¢l. 2 tychto poistnych podmienok zostavaji nedotknuté.



Clanok 10
Osobitné podmienky vzt'ahujice sa k Oddiel 1T

1) Poisteny alebo ktokol'vek v jeho zastipeni nie je oprdvneny bez pisomného sthlasu poistite'a uznat’ zodpovednost’ za Skodu, ¢okol'vek pontknut, sI'ibit,, platit’ alebo odskodnit’.
Poistitel ma pravo, pokial’ si to Zeld, v mene poisteného zaistit’ obhajobu alebo vysporiadanie akéhokol'vek ndroku alebo vo svoj vlastny prospech v mene poisteného viest’ Zalobu
v pripade akejkol'vek Ziadosti o odSkodné ¢i ndhradu. Poistitel’ ma tieZ plnd vol'nost’ v jednani alebo pri vysporiadani ndrokov a poisteny za tymto dcelom musi poskytnit’ poistitelovi
vSetky informécie a st¢innost’ podl'a jeho poziadaviek.

2) Poistitel’ moze, pokial’ ide o akikol'vek poistnd udalost’, vyplatit’ poistenému limit plnenia pre jednu a vSetky poistné udalosti (v takom pripade v§ak od neho odpocita akikol'vek
sumu alebo sumy, ktoré uz boli z tohto dévodu ako ndhrada vyplatené) alebo nizsiu sumu, ktorou mdze byt narok(y) poisteného vyrovnany(é), a poistitel’ uz potom nenesie vo vztahu
k tejto poistnej udalosti Ziadnu d’alSiu zodpovednost’ podl'a tohto Oddielu.

Oddiel III - Poistenie uslého zisku a zvySenych nakladov investora

Clanok 11

1) Poistitel’, pokial je to v poistnej zmluve dojednané, poskytne poistné plnenie poistenému — ktory je v rozpise k Oddielu I poistnej zmluvy uvedeny ako investor — za usly hruby zisk,
ktory mu skutocne vznikol v désledku zniZenia obratu a zvySenia prevadzkovych ndkladov tak, ako je to uvedené v tomto Oddieli, ak v priebehu poistného obdobia stanoveného
vrozpise k tomuto Oddielu poistené stavebné dielo alebo jeho ¢ast’ utrpi Skodu kryti Oddielom I poistnej zmluvy, ktord spdsobi narusenie stavebnych prac a ndsledne potom
oneskorenie zaciatku prevadzky a/alebo jeho naruSenie (d’alej len "oneskorenie"). Toto sa nevztahuje na Skody, ktoré su v tejto Casti vylicené.
2) Vyska plnenia sa stanovi:
a) pre usly hruby zisk: ako suma, ktord je si¢inom miery hrubého zisku a sumy, o ktord sa v priebehu poistnej doby zniZil skutoéne dosiahnuty obrat vzhl'adom k obratu, ktory by
bol dosiahnuty, keby nebolo doslo k oneskoreniu,
b) pre zvysené prevadzkové naklady: ako dodatoéné ndklady, ktorych vynaloZenie bolo nevyhnutne nutné a primerané k zamedzeniu alebo zmenseniu poklesu obratu, ku ktorému
by inak v priebehu poistnej doby bez vynaloZenia takychto nakladov doslo. Vyska plnenia vSak nepresiahne sumu, ktord ziskame vyndsobenfm miery hrubého zisku a sumy obratu,
ktorej strate bolo takto zamedzené.
3) Pokial’ je ro¢nd poistnd suma udand v rozpise k Oddielu III niZ§ia ako suma zodpovedajtica sic¢inu miery hrubého zisku a ro¢ného obratu, zniZi sa podl'a toho pomerne i vyska
plnenia.

Clanok 12
Definicia pojmov

1) Poistné obdobie

Poistnym obdobim sa rozumie obdobie stanovené v rozpise k tomuto Oddielu. Poistné obdobie kon¢i ditumom uvedenym v rozpise alebo k skorSiemu datumu, ktorym kon¢f krytie
vecnych $kod podl'a Oddielu I.

2) Planovany termin zacatia poistenej prevadzky (podnikatel'skej ¢innosti)

Znamend ddtum uvedeny v rozpise pre tento Oddiel alebo iny revidovany ddtum, ktorym by boli poistené podnikatel'ské ¢innosti zacaté, keby nedoslo k oneskoreniu.

3) Obdobie, za ktoré je poskytované poistné plnenie

Obdobie, v priebehu ktorého st vysledky prevadzky ovplyvnené oneskorenim. Obdobie za¢ina ditumom planovaného zacatia poistenej prevadzky a nepresahuje maximalne obdobie
odskodnenia stanovené v rozpise k tomuto Oddielu.

4) Casovd spolutidast’

Obdobie stanovené v rozpise k tomuto Oddielu, za ktoré poistitel’ nevyplati poistné plnenie. Prislu$nd suma sa stanovi si¢inom priemernej dennej hodnoty straty utrpenej v priebehu
poisteného obdobia a po¢tom dni, ktord bola dohodnuta ako ¢asova spoluticast’.

5) Obrat

Peniaznd suma (zniZend o poskytnuté zl'avy) vyplatend alebo splatna poistenému za prenajaté ubytovanie alebo iné sluzby, ktoré s poskytované v priebehu poistenej prevadzky.

6) Roc¢ny obrat

Obrat, ktory by bol dosiahnuty v priebehu 12 mesiacov po pldnovanom ddtume zahdjenia poistenej prevadzky, pokial’ by nedoslo k oneskoreniu.

7) Ro¢ny hruby zisk

Suma, o ktorii hodnota roéného obratu presahuje sumu Specifikovanych prevadzkovych nakladov. Specifikovanymi prevadzkovymi nakladmi sa rozumejii akékol'vek nestale naklady,
ako napr. ndklady vynaloZené na obstaranie tovaru, materidlu, zdsob a sluzieb (pokial’ sa nepouZziji k udrzZiavaniu prevadzky) a vSetky vydavky spojené s dafiou z obratu, dafiou z
nédkupu, s poplatkami za povolenie k podnikaniu, licenénymi poplatkami atd’., pokial tieto naklady zdvisia od obratu.

8) Miera hrubého zisku

Miera zisku, ktord by bola realizovana z obratu v priebehu obdobia, za ktoré je poskytované plnenie, pokial’ by nedoslo k oneskoreniu.

Clanok 13
Osobitné vyluky z poistenia k Oddielu IIT

1) Poistitel’ neposkytne poistné plnenie za:
1. usly hruby zisk a/alebo zvysené ndklady na prevadzku vzniknuté v désledku akéhokol'vek oneskorenia, ktoré bolo zapri¢inené alebo k nemu doslo nasledkom:
a) Skody krytej podl'a Oddielu I formou klauzuly, pokial’ nebolo pisomne dohodnuté inak;
b) zemetrasenia, sopenou erupciou, vlnou "tsunami”, pokial’ nebolo pisomne dojednané v tomto oddieli inak;
¢) Skody na okolitom majetku, stavebnych strojoch, ndstrojoch a zariadeniach;
d) $kody na technologickych médiach alebo surovindch, dbytkom, poSkodenim, zni¢enim alebo znehodnotenim akychkol'vek materidlov potrebnych pre chod poistenej
prevadzky (podnikatel'skej ¢innosti);
e) akychkol'vek obmedzeni uvalenych organmi verejnej moci;
f) nedostatku penaznych prostriedkov;
g) zmien, roz§ireniami, vylepSeniami, opravami vad alebo chyb alebo odstraiovanim akychkol'vek nedostatkov vykonanych po tom ako nastali;
h) $kody na veciach prevzatych alebo uvedenych do uZivania poistenym, alebo pre ktoré poistenie podl'a Oddielu I tychto poistnych podmienok zaniklo;
2. akékol'vek straty vzniknuté v désledku pokiit alebo od$kodnenia za poruSenie zmluvy, neskoré vykonanie alebo nevykonanie objedndvky alebo za pendle akéhokol'vek druhu;
3. stratu obchodu z dovodu ako je napr. pozastavenie, prerusenie alebo zruSenie prendjmu, povolenia k podnikaniu alebo objedndvky, ktoré nastalo po datume skutocného zahdjenia
prevadzky;
4. Skody na stavebnom diele prototypovej povahy, pokial’ nie st osobitne dojednané v tomto oddieli.
2) V poistnej zmluve mézu byt’ dojednané aj d’alie vyluky. VSeobecné vyluky z poistenia uvedené v €l. 2 tychto poistnych podmienok zostavaji nedotknuté.

Clanok 14
Ustanovenia k Oddielu 111

1) PrediZenie poistného obdobia

Akékol'vek prediZenie doby poistenia podl'a Oddielu I tejto poistnej zmluvy nevedie k automatickému prediZeniu poistného obdobia stanoveného v rozpise k Oddielu II1.

Akékol'vek predizenie poistného obdobia podla tohto Oddielu musi byt poistenym najskor ako je len mozné pisomne vyZiadané a poisteny musi uviest' vietky okolnosti siivisiace s
poziadavkou na toto prediZenie. Toto prediZenie bude v platnosti len vtedy, ak poistitel’ poziadavku poisteného pisomne odsthlasil.



Akdkol'vek zmena planovaného zahdjenia poistenej prevadzky musi byt bezodkladne nahldsend poistitel'ovi a bude platit’ pre tento Oddiel iba ak to bolo zv1ast’ pisomne dojednané a
odsthlasené poistitel'om.
2) Osnova pre vypocet poistného plnenia
Pre vy¢islenie miery hrubého zisku a ro¢ného obratu sa musia zohl'adnit’ tieto nasledujice body:

a) vysledky poistenej prevadzky za 12 mesiacov po jej zahdjent,

b) zmeny a zvlastne okolnosti, ktoré by mohli ovplyvnit poistend prevadzku, pokial’ by nedoslo k oneskoreniu,

¢) zmeny a zvlastne okolnosti, ktoré ovplyvnili poistent prevadzku po jej zahdjeni.
Body a), b), ¢) sa musia zohl'adnit’ tak, aby kone¢ny vypocet o mozno najviac vystihoval vysledky, ktoré by poistend prevadzka dosiahla po planovanom datume zahdjenia, pokial’ by
oneskorenie nenastalo.

Clanok 15
Osobitné podmienky k Oddielu III

1) Poisteny je povinny predkladat’ poistitel'ovi aktualizované spravy v intervaloch stanovenych v rozpise k tomuto Oddielu.
2) V pripade akejkol'vek vecnej zmeny v pévodnom riziku ako su napr.
a) zmeny planovaného harmonogramu préc,
b) zmena, modifikdcia alebo dodatok k akejkol'vek polozke stavebnych prac resp. stavebného diela,
¢) odchylenie od predpisaného technologického postupu a/alebo stavebnej metddy,
d) zmeny v zdujme poisteného (ako napr. prerusenie alebo likviddcia prevadzky alebo jej prevedenie do konkurzného spravcovstva),
strati poistnd zmluva platnost’, pokial’ jej trvanie nie je pisomne odsthlasené poistitel'om.
3) V pripade akejkol'vek udalosti, ktord by mohla sposobit” oneskorenie a viest’ k naroku na poistné plnenie podl'a tohto Oddielu:
a) je poisteny povinny okamzite telefonicky alebo faxom informovat’ poistitel'a a sti¢asne tito informaciu do 48 hodin pisomne potvrdit’ poistitel'ovi;
b) poisteny kond, je ndpomocny, umozni a ddva sihlas poistitelovi konat’ vo vSetkych moznych postupoch k tomu, aby sa minimalizoval alebo zastavil rozsah narusenia stavebnych
prac tak, aby sa tplne vyhlo alebo minimalizovalo oneskorenie z toho vyplyvajtce;
¢) ma poistitel’ a kazdd osoba nim poverend, bez prejudikdcie voci ktorejkol'vek strane poistenej touto poistnou zmluvou, pristup na stavenisko kde sa stala $koda, a mozZnost’
priameho rokovania so zodpovednym doddvatelom alebo subdoddvatel'om za déelom stanovenia moznej pric¢iny a rozsahu $kody alebo straty, dopadu na poisteny zdujem tak, aby
sa preSetrili vSetky moZnosti minimalizovania akéhokol'vek oneskorenia pldnovaného zahdjenia poistenej prevadzky, a ak je nutné vykonat akékol'vek odovodnené pokyny a
odportcania veduce k tiplnému vyhnutiu sa alebo minimalizécii takéhoto oneskorenia.
Tato podmienka je dokazom sthlasu, Ze poisteny ddva poistitelovi pravo tak ucinit. Ak poisteny alebo akdkol'vek osoba konajica v jeho mene brani poistitel'ovi pri vykondvani
vys§ie uvedenej ¢innosti, kladie mu prekdzky alebo sa nepodriadi jeho odportic¢aniam, je poistitel’ opravneny poistné plnenie neposkytnut’.
4) V pripade uplatnenia naroku na poistné plnenie podl'a tohto Oddielu, je poisteny povinny na svoje ndklady dorucit’ poistitel'ovi, nie neskor ako 30 dni od oneskorenia alebo v rdmci
takej doby, ktorii poistitel’ pisomne povolil, pisomnd spravu s detailnym stanoviskom o svojom ndroku na plnenie. Dalej je poisteny povinng na svoje naklady zostavit’ a predloZit’
poistitel'ovi G¢tovné a iné obchodné knihy, napr. faktiry, G¢tovné sivahy alebo iné dokumenty, dokazy, informécie, vysvetlenia alebo iné dokazné materidly, ktoré mdZe poistitel
vyzadovat’ pre dcely vySetrovania alebo overovania poistnej udalosti. Poisteny je na Ziadost’ poistitela povinny doloZit’ pravdivost’ deklarovanej poistnej udalosti a vSetky s fou
stvisiace skutocnosti ¢estnym prehldsenim.
5) Poistitel’ je opravneny odloZit’ vyplatenie poistného plnenia alebo zélohy:
a) ak existuju pochybnosti o prave poisteného na poistné plnenie az do dodania potrebnych ddkazov;
b) ak v dosledku akejkol'vek Skody alebo straty alebo oneskorenia v predpokladanom zahdjeni poistenej prevddzky bolo zacaté policajné alebo trestné vySetrovanie proti
poistenému, a to az do tGplného ukoncenia tohto vySetrovania.



